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ECHO Z AFRYKI, katolickie miesieczne pismo iiiastrowane dla
PoEierania zniesienia niewolnictwa i dla rozszerzenia misyj kato-
ickich w Afryce, wychodzi w polskim, niemieckim, wioskim, francuskim
iczeskim f‘(ezyku. Cena rocznie z pocztg dla Austryi | kor. 20 hal.; dla Nie-
miec 1 mk. 20 f.; dla krajow zwigzku pocztowego 2 fr. 50 cent.; dla Rosyi 1 rb.
Adres dla przesyfania prenumeraty i ofiar: Krakow,Starowislna Nr 15.

Ofiary mozna tez przesytac wprost do generalnej kierowniczki Sodalicyi
$w. Piotra Klawera, hr. Maryi Teresy Leddchowskiej, Roma, via Giov. Lanza 129.

Tres¢ 3-go (marcowego) numeru: Kukuruku, plemie afrykanskie na prawym brzegu
Nigru, napisat Eugeniusz Strub z Lyonskiego misyjnego Zgromadzenia. — Kore-
spondencya misytjna: Wik. ap. potudn. Wiktorﬁi Nyanzy (Isaki-Ruanga, O. Brard.);'
Wik. ap. Kongo francuskiego (Brazzayille, biskup Augouard); Wik. ap. pétnocnego
Zanzibaru (Mhonda, O. Walter, C. S. Sp.); Wik. ap. wschodn. Przyladka (Keilands-
Bolo, O. Casset S.J). — Drobne wiadomosci misyjne. — Kronika Sodalicyi: Rzym.
Illustracya: Ferma potaczona z kaplicg w misyi 00. Jezuitéw w Keilands-Bolo.

Nadestane datki
(od 1 grudnia do 31 grudnia 1903 r.).

Na misye afrykanskie: przez p. Adele Aleksandrowicz: p. B. Szpilewska (na
baldachim dla misyonarzy w Afryce) 2 rb.; przez p. Buthak: Maryncia Przybylek
(na medaliki do Afryki 50 kog., Marylka Janecka (na medaliki do Afryki) 4o kop.;
p. Pelagia Szybanéw (na najbiedniejsze misye) 5 rb., (na gwiazdke dla dzieci mu-
rzynskich tamze) 5 rb.; X. Jedrzej Mucha 60 hal.; przez p. Giar6: p. Jan Dzie-
mianczuk 1 rb., p. Julianna Radziszewska 50 kop., p. Katarzyna Radziszewska 50
kop., p. Salomea Radziszewska 50 kop., p. Franciszek Radziszewski 50 kop.; p. J.
Bara 2 mk.; p. Macander 80 hal.; hr. Katarzyna Dzieduszycka 40 hal.; przez We-
ronike Ostaszewska: p. Dominik Bagienski 3 rb., p. Tok 1 rb., p. Bolestawa'Ju-
dycka 1rb., p. Siemigtkowska 3 rb., p Leokadya Serafin 50 kop., drobne skadki
1rb: 50 kop., z Jednaczewa 1 rb., p. Stanistawa Koztowska 4 rb., p. Jan Osta-
szewski 2 rb.; p. Madejewska 1 kor.; przez p. Czasznickyg: p. Zagiel 10 rb., pani
Chodakowska 3 rb., [5 M Rentéwna 1 rb., ze skarbonki 1 rb. 64 kop.; p. Julia
Dolinska 1 rb.; przez p. Bankowskiego: p. Antonina Trojanowska 1 rb., p. Jan
Kontski zebrany z Bractwa Rézancowego 1 rb.; p. Cecylia Rakowska 2 rb.; pani
Antonina Downar Zapolska 2 rb.; przez X. Szymona Wotosiewicza: dobroczyncy
parafii Ladek, przewaznie z zywe%o Roézanca 10 rb. 50 kop.; X. Szymon Wolo-
siewicz 50 kop.; p. M Chodakowska 1 rb.; p. Wanczura 2 kor.; X. Szymon Ru-
szynski 50 rb.; X. Straszynski 2 rb.; p. Wojciechowska 80 hal.; przez panig Bul-
hak: Michalinka Zienkowicz 1 rb., N. N. 29 kop., panna Stefania Zdanowicz 1rb.,
Stefulek Buthak 1 rb, pp. Donat i Zofia Malkiewiczowie 3 rb., p. Julia Obucho-
wiczowa 7 rb., p. Adela Rymaszewska 1 rb, p. Bronistaw tucewicz 1 rb., p. Mi-
chat Klemanski 1rh. 5 kop., E Mieczystaw Kruhlik 30 kop., p. Mikotaj Janczewski
26 kop.; przez p. Klamrowska: p. Maryanna Liss 40 fen., p. Maryanna Deuter
mann 40 fen., p. Maryanna Liss 4(ffen., p. Maryanna Morawska 40 fen., p. Ger-
szewska 1 mk. 10 fen., p. Anna Zblewska 40 fen., p. Franciszka Penkala 90 kop.,
p. Szwarczka 40 fen, p. Wiszniewska 40 fen.; p. Jozefa Pyrska 5 rb.; przez p.
Antoning Hotownia: p. Helena Kwiatkowska 50 kop., p. Grezylda Swolska 50 k.,

; Agnieszka Wajtukajtis 50 kop., pp. K. i E. Romanowscy 1 rb, p. Karol Mi-
ewski z zong 1rh., p. Wiktorya Monkiewicz 50 kop., p. Wincenta Adamowicz
50 kop., p. Julia Dombrowska 1 rb., p. R. Ciechanowicz 1 rb.,, p. A Ortowska
1rb., p. A Urbanowicz z mezem 1 rb. 50 kop., p. A. Zukowski 50 kop., p. J.
Wasilewska 50 kop., p. K. Staszukowa 50 kop., p. A. Majtukajtis z zong 1 rb.,
p. K. Girdzionisz z zong 1 rb., p. J. Emka z zong 1 rb., p. J. Koperejcz z zong
1 rb., p. A. Drziugas z zong 1 rb., p. Wincenty Hotownia 50 kop.

Na Msze sw.: N. N. 1 Msza $w. pro defcta 2 kor.; X. N. 13 Mszy $w. ad
intentionem 13 rb., 137 Mszy $w. pro omnib. defctis 137 rb.; przez p. tozinskiego:
p. Mikotaj Kosowski 1 Msza $w. ad intentionem 1rb., 1 Msza sw. pro plurib. defctis
1rb., 1 Msza $w. pro plurib. defctis 1 rb.; p. Majewska 1 Msza $w. pro omnib.
defctis 2 kor.; przez p. Adele Aleksandrowicz: p. Emilia Baranowska 1 Msza $w.
ad intentionem 1 rb.. p. Zofia Kosciukiewicz 1 Msza $w. ad intentionem 1 rb.,
N. N. 1 Msza $w. pro defcta 1 rb.,, N. N. 1 Msza $w. pro defcto 1 rb.; przez p.
Czasznicka: p. Borkowska 3 Msze $w. pro defcta 3 rb., 1 Msza $w. pro defcto 1rb;



ECHO L AFRYKI.

arzec 1904, Rok XII. Nr 3
Krolowo Niebios Aby sie stali
Mar.yo, mO,d.| S|€. godnymi  obietnie

a nleszczesl|wym| Chrystusowych!

Murzynami!
Btogostawione przez Ich Swiatobliwo$é Leona XIII i Piusa X.

Co pierwszy wtorek kazdego miesigca odprawiac sie bedzie za zyjacych i umar-
tych prenumeratoréw ,,Echa™ przez jednego X. Misyonarza w Afryce Msza $w. cicha.

KUKURUKU,

plemie afrykanskie na prawym brzegu lligru,

przez Eugeniusza Krub, z Lyonskiego Misyjnego Zgromadzenia.

Plemie, znane pod nazwg Kukuruku, zamieszkuje okolice, lezacq
na prawym brzegu Nigru. Terytoryum jego ciagnie sie od pdéinoco-
wschodu na potudnio-zach6d, a mianowicie od miasta Beninu, az do
miejsca, w ktérem siédme poinocne koto réwnoleznikowe krzyzuje sie
z rzeka Nigrem. JezelibySmy na atlasie szukali krainy Kukuruku, to
nie znalezlibySmy na tern miejscu ani miast, ani nazw jakichkolwiek
ludéw, i mogtoby sie nam zdawac, ze sie tam ciggnie dzika, bezludna
pustynia. W rzeczywisto$ci jednak wcale tak nie jest. To bowiem,
co na mapie jest biatem i wyglada jak pusta ptaszczyzna, w istocie
obdarzyt Pan Bdg lasami, wioskami, rzekami i tgkami. Czemu jednak
ta kraina tak mato dotgd znang jest Europejczykom, to nalezy roz-
maitym przypisa¢ przyczynom. Po wiekszej czesSci biali udajg sie do
Afryki dla prowadzenia tam handlu; znalaztszy wiec gdziekolwiek
ludno$¢ réwniez bogata, jak przedsiebiorcza, osiedlajg sie wposréd niej,
zaktadajag domy handlowe i przyciggajg do siebie murzynéw zupetnie
im dotad nieznanymi artykutami handlowymi. Takich korzys$ci mu-
rzyni Kukuruku dla nicli nie przedstawiajg. Sg oni ubodzy, zywig sie
za pomocg towow lub rolnictwa i bardzo mato troszczg sie o to, co sie



dzieje po za obrebem ich kraju. Nie majg oni statkbw do zeglugi po
rzece, ani fachowych handlowcéw, ktérzyby szukali dla nich miejsca
tatwego zbytu ich towaréw. Nie jest to jednak bynajmniej ich wina,
nie majg oni bowiem ani czasu, ani $rodkéw, aby nasladowac swoich
sgsiadow.

Tradycya ich gtosi co nastepuje: Przed stu laty zostali oni wy-
pedzeni z Beninu, wyruszyli wiec do po6tnocno wschodniej czesci kraju
i tam sie osiedlili. Wszedzie musieli torowa¢ sobie droge ws$rod tru-
dnych do przebycia laséw, co byto z ich strony nader $miatem przed-
siewzieciem, jezeli zwazymy, jak lichemi narzedziami rozporzadzali oni,
aby wykarczowac lasy, uprawi¢ grunta i zbudowaé na nich chaty.

Praca ta trwala niekiedy bez wytchnienia zaréwno we dnie, jak
w nocy, musieli oni bowiem wydobywa¢ z ziemi, ze sie tak wyrazimy,
niezbedne $rodki do zycia, jezeli nie mieli umrze¢ $mierciag gtodowsa.
W takich okolicznosciach nie mogli nawet mysle¢ o zawigzywaniu sto-
sunkéw handlowych z Europejczykami i sgsiedniemi plemionami, nie
mieli czasu ani na odbywanie dalekich wedréwek, ani na budowanie
okretéw, miast lub warowni, w celu zabezpieczenia sie¢ od nieprzyja-
ciela. Nie mieli nawet wolnej chwili na sporzadzenie dla siebie odziezy
i skutkiem tego upat i deszcz, wiecej nawet, niz zwierzetom, dawaly sie
im we znaki. Skory za$ dzikich zwierzat, zabitych na polowaniu, nie
uzywali oni na odziez, gdyz gtéd zmuszat ich do pozerania jej chciwie,
co nawet i dzisiaj niekiedy sie zdarza.

Zaledwie biedni Kukuruku doszli do pewnego dobrobytu, gdy
nowe spadto na nich nieszczeScie. Na lewym brzegu Nigru, pod 9
potnocnem kotem réwnoleznikowem, wznosi sie miasto Bidak, zdobyte
juz oddawna przez muzutmanéw, ktorzy tam wprowadzili swa religie,
a nawet tak zrecznie potrafili zabra¢ sie do dzieta, ze miasteczko to
stato sie jakby jednem z gtéwnych ognisk mahometanskiej propagandy.
Odtad albo nawracali przemoca ludnos$¢ sasiednich okolic, albo okrop-
nie je niszczyli. Zadza coraz to nowych zdobyczy wzrastata z dniem
kazdym u suitana, postuszny wiec jej, przeprawit sie przez Niger,
zwrocit sie ku potudniowi i wtargngt z licznem wojskiem do krainy
Kukuruku. Naturalnie spokojni i tagodni jej mieszkancy nie mogli
silnego stawi¢ oporu; szybko wiec przebiegt najezdzca cale to
terytoryum, przywiaszczajac sobie wszelkie zapasy zywnosci, uprowa-
dzajac w niewole chtopcow i dziewczeta, a pozostatych krajowcow
obarczajgc ciezkimi wojennymi podatkami. Nadto zazadat takze od
wodzoéw tego plemienia, aby mu dostarczali corocznie pewnej ilosci
dziewczat. Podbiwszy te kraine, wracat do niej kazdego roku, albo
wysytat swoich dygnitarzy w celu Sciggniecia podatkéw, co sie odby-
wato zawsze z wielkg chciwoscig i okrucienstwem, a konczyto sie
walkyg i krwi rozlewem. Gdyby swg zgdze panowania ograniczyt tylko
do tak biednych i bezbronnych ludéw, jakim byli Kukuruku, to do
dnia dzisiejszego mogtby bezkarnie ich ciemiezy¢, gdyz nikt nie wy-
stapitby z pewnoscig w obronie nieszczesliwych. Ale suttan z Bidaku
coraz dalej i w gtgb innych krajow zapuszczat swe zagony, tamujgc



handel i komunikacje. R. M. Company, ktéra woéwczas trzymata
w swem posiadaniu wszystkie kraje, lezagce nad dolnym Nigrem, nie
chciata ponosi¢ strat i pozwoli¢ suttanowi z Bidaku na rozbojnicze wy-
prawy. Zazadata wiec od niego, aby sie cofngt, a gdy tego nie uczynit,
urzadzita przeciwko niemu ekspedycye wojenng, obiegta jego stolice,
zdobyta jg i potozyta koniec zuchwatym jego naduzyciom.

Kiedy ostatnie statki wojenne wybieraty sie w podr6z do Bidaku,
misyonarze juz na pograniczu krainy Kukuruku, pod opieka rzadu
angielskiego, oczekiwali wyniku wojny. W kilka miesiecy p6zniej do-
wiedzieli sie o zwyciestwie Anglikéw i natychmiast podazyli do Kuku-
ruku, aby sie podjag¢ nawracania mieszkancéw spustoszonego tego
kraju. Nalezy doda¢, ze przygotowani byli z gory na jak najwieksze
trudnosci. Przedewszystkiem wiedzieli, ze nie tatwo im bedzie zdoby¢
zywno$¢ w kraju, w ktorym rolnictwo zupeinie upadio, a zwierzeta
domowe staty sie tupem najezdzcéw. Spodziewali sie jednak przypro-
wadzi¢ biedny znekany lud do stdp Pocieszyciela strapionych i zape-
wni¢ szczescie niebieskie tym, ktorzy nie znali zadnych chyba ziem-
skich radosci lub uciech. Zamieszkali wiec w miescie Agenegbade
i zbudowali tam sobie dom troche wiekszy od murzynskich chatek.
Rozpoczeli tez zaraz budowe kosciota, jezeli moge tu uzy¢ tej nazwy,
gdyz Swiatynia ta skiadata sie tylko z czterech wbitych w ziemie
stupow bambusowych i Scian z gliny, pokrytej trawa. Jezeli ani Pan
Bog, ani ludzie nie mogli by¢ zadowoleni z takiego budynku, to nato-
miast cieszyty sie z niego termity, bo znalazty tam ulubiony swoj
przysmak. Miliony tych owaddéw zebraty sie natychmiast, obiegty ubo-
zuchny dom Bozy i zaczety wierci¢ drobniutkiemi swymi jezyczkami
trzcing bambusowg, zabraty sie za$ tak gorliwie i wytrwale do tego
dzieta, ze pewnego razu niepospolity budynek rungt nagle na ziemie.
Pomimo tego misyonarze zbudowali wkrétce potem drugg kaplice z ta-
kiego samego materyatu, ktorg szkodliwe te owady znowu niszczy¢
zaczely.

Jak dtugo niepokazne karzetki beda jeszcze prowadzity swe dzieto
zniszczenia? Sg ich miliardy, misyonarzy natomiast jest bardzo mato
i dlatego tez walka pomiedzy nimi nie moze by¢ réwna. Niedawno
temu czytatem, ze nie wynaleziono jeszcze zadnego $rodka w celu wy-
tepienia lub wypedzenia termitéw, a chociaz nie posiadam zdolnosci,
niezbednych dla wynalazcy, wymyslitem wszakze pewien $rodek, cho-
ciaz mi sie on wydaje niezbyt godnym zaufania. Mianowicie sg ma-
teryaly, ktorych termity nie tykajg, jak naprzyktad: ztoto, srebro i ka-
mienie budowlane. GdybySmy wiec mieli do$¢ pierwszych na kupno
catych tysiecy ostatnich, to moglibySmy wznie$¢ z nich S$ciany, ktoreby
sie juz napasci termitéw obawiaé¢ nie potrzebowaty.

Od zjadaczy kosciotow wybaw nas, o Panie!

« 8 .....



Korespondencya misyjna.

W ikaryat apostolski potudniowej Wiktoryi Nyanzy.
(Misyonarze Algierscy).

Isaki-Ruanga, dnia 1 kwietnia 1003 r.

Najczcigodniejsza Pani Generalna Kierowniczko,

Ostatnia poczta przyniosta mi radosng wiadomos¢ o ofiarowaniu przez
Panig 42 frankéw i 25 centymoéw dla naszej misyi w lIsace. Prosze wiec
przyja¢ za to serdeczne podziekowanie. U nas bowiem bardziej, niz gdzie-
kolwiek, daje sie zastosowa¢ wiecznie powtarzajaca sie zwrotka kazdego
misyonarza: ,,GdybySmy mieli wiecej pieniedzy!"

Z pomiedzy krajow, lezacych pod rownikiem, Ruanga jest najwiek-
szym, najbardziej zaludnionym i najpézniej stosunkowo poznanym. Sg tu
tysiace ludzi gotowych do przyjecia wiary chrzescijanskiej. Krol i urzednicy
jego nie krepujg w niczem naszej dziatalnosci, owszem, zupeing pod kaz-
dym wzgledem pozostawiajg nam swobode, rzad za$ niemiecki wie bardzo
dobrze, iz opieka, udzielana przezen misyonarzom, na jego wiasng obraca
sie korzy$¢, gdyz przez to jego wptyw coraz bardziej sie utrwala. W prze-
ciggu trzyletniego pobytu, zatozyliSmy tutaj trzy stacye misyjne, a Naj-
przewielebniejszy X. Biskup Hirtli zamierza jeszcze zatozy¢ kilka innych.
W gruncie rzeczy nalezatoby tu zatozyé nie kilka, ale 50 stacyj misyj-
nych, z ktérych kazda liczytaby w takim razie okoto 50.000 dusz. Woéw-
czas jedynie moznaby sie spodziewa¢, ze praca apostolska pomysine wy-
databy wyniki, ale skad wzigé potrzebne na to pienigdze? Sama tylko
budowa rezydencyi misyjnej kosztuje od szesciu do dziesieciu tysiecy fran-
kow. Zbytecznem bytoby dodawaé, ze Europejczycy nie nazwaliby z pe
wnos$cig naszych budynkéw ,wygodnymi.” Obok tego materyalnego wy-
datku w kwocie kilku, Ilub kilkunastu tysiecy frankéw, nalezy wzigs¢ je-
szcze w rachube trudy, prace, choroby i troski rozmaitego rodzaju. Te
ostatnie wszakze tylko Pan BOg zapisze w swej ksiedze, aby za sume ta-
kich ofiar i poswiecen, odkupi¢ wiele dusz w poganskich krainach.

Od roku juz rezydencya nasza w lIsaki jest juz prawie gotowg; brak
tylko kosciota. Budowa S$wiatyni, majacej pomiesci¢ od trzech do czte-
rech tysiecy neofitow, nie jest bynajmniej rzecza tatwa, zwiaszcza w giebi
Afryki, gdzie sie daje okropnie uczuwaé brak sit roboczych. Pomimo tego
jednak musimy jak najrychlej, o ile moznosci, zabra¢ sie do dzieta. Tutaj
z pewnos$cig nastrecza sie szlachetnym i wspaniatomys$inym duszom wy-
borna sposobno$¢ umieszczenia kilku tysiecy frankow na bardzo wysokim
procencie w banku Pana Boga a fonds perdus. Kilka naszych koSciotdw
wzniesiono juz kosztem pojedynczych dobroczyncéw, moze wiec Pan Bdg
zechce zapuka¢ do serca jakiegokolwiek czytelnika ,Echa", aby uwazat
sobie za zaszczyt zbudowaé¢ Panu Swigtynie w samem sercu Afryki, w Isaki.
Wspomnienie szlachetnego dawcy przechodzitoby od jednego pokolenia do
drugiego, niejedna gorgca modlitwa wzniostaby sie za niego Kku niebu



1 nietylko w tern, ale i w przysztem zyciu przyniostaby mu pozytek. Czyz
to nie zaszczyt médz zbudowa¢ wiasnym kosztem w dalekiej Afryce $wia-
tynie na cze$¢ Pana nieba i ziemi.

Teraz jeszcze poswiece krotkg wzmianke wynikom naszej dziatal-
nosci. W przeciggu lat trzech tutejszego naszego pobytu, ochrzciliSmy
okoto 500 umierajagcych dziatek, ktore teraz wstawiajg sie za nami do
Boga i z pewnos$cig nie jest to zarozumiato$cig z naszej strony, jezeli ze
wzgledu na nie spodziewamy sie obfitego plonu w winnicy Parnskiej. Obe-
cnie uczymy okoto 3000 katechumenéw, z ktérych 26-ciu na Wielkanoc
otrzyma Chrzest $w. i odtagd kazdego roku bedziemy chrzcili regularnie
pewng ich ilos¢. Musimy takze utrzymywac¢ i optaca¢ dwudziestu kate-
chistbw z plemienia Bajanda, ktorzy sg niezbednymi dla nas pomocnikami.
Pomimo tego, wplyw nasz siega zaledwie do miejscowosci, odlegtych o pare
godzin drogi od naszej stacyi misyjnej. Aby mddz na szerszg rozwinaé go
skale, musielibySmy mie¢ przynajmniej okoto 100 katechistéw, a skad za-
czerpng¢ na to Srodki? KatechiSci nasi uczg réwniez okoto 2000 dzieci
w rozmaitych wioskach. Kosztem misyi ksztatci sie 150 dzieci, ktore same
dobrowolnie do nas przybyly, wiedzione zadza wiedzy. Wprawdzie koszta
ich utrzymania sg dos$¢ znaczne, ale kiedy$ wszyscy ci wychowarncy moga
nam odda¢ wielkie ustugi jako nauczyciele i katechisci.

Widzi wiec najczcigodniejsza Pani Hrabina, ze z pomocg Bozag udato
nam sie tu zrobi¢ troche dobrego. Zdziatalibysmy za$ daleko wiecej, gdyby
Pan Bdg zechciat nam zesta¢ wieksze $rodki materyalne.

Wszystkich poczciwych naszych Bangaruandéw polecam goraco Swie-
tym modlitwom najczcigodniejszej Pani Hrabiny i cztonkéw Jej Sodalicyi.

taczac wyrazy najszczerszej wdziecznosci i najgtebszego szacunku,
pozostaje
wdziecznym i oddanym stuga
A. Brard
ze Zgromadzenia Ojcéw Biatych.

Wikaryat apostolski Kongo francuskiego.
Brazzamlle, dnia 1 paZdziernika 1903 r.

Czcigodna Pani Hrabino,

Po dtugiej nieobecnosci wrocitem teraz nareszcie do mojej drogiej
misyi. Podréz odbylem szczeSliwie i zabratem sie znowu do zwyktej pracy
w gtebi tej biednej Afryki, w ktorej sie kiedy$ umrze¢ spodziewam.

Po przybyciu tutaj znalaztem gorgce podziekowanie dla Czcigodnej
Pani od drogich mych misyonarzy, ktérym przestatem kwoty, oddane przez
Panig tak wspaniatomysinie do mego rozporzadzenia na wykupywanie nie-
wolnikéw.

Zatgczam tu trzy mate biuletyny, dotyczace wykupu matych, Pani
protegowanych. Opr6cz nich wykupiono jeszcze wielu innych, obecnie za$
czekamy tylko na chwile, w ktérej otrzymajg oni Chrzest Sw., aby prze-



sta¢ Czcigodnej Pani obszerniejsze o nich sprawozdanie. Jezeli jednak Pani
sobie zyczy otrzymywacé te szczegdty natychmiast po wykupieniu biednych
dzieci, to prosze tylko taskawie donies¢ mi o tem, a uczynie chetnie za-
dos$¢ temu zyczeniu. Moze tez Czcigodna Pani by¢ przekonana, ze wszystkim
Jej protegowanym zawsze beda przy Chrzcie $w. dawane imiona przez Nig
naznaczone.

Przed wyjazdem z Francyi pisatem dwukrotnie do Czcigodnej Pani
Hrabiny, ale na zaden z moich listow nie odebratem odpowiedzi. Czyzby
wiec oba zaginety i nie doszty do rgk Pani? Albo czyzby Pani byfa chorg?

Obecnie rozpoczne wizyte pasterska w rozlegtym mym wikaryacie,
za powrotem za$ nie omieszkam przesta¢ Pani troche wiadomosci o dro-
gich murzynskich naszych dzieciach.

Raz jeszcze dziekuje za serdeczne przyjecie, jakiego doznatem w Rzy-
mie ze strony Czcigodnej Pani i ktére na zawsze w mej pamieci najmilsze
i najbardziej budujace pozostawito wspomnienie.

Oby Bo6g raczyt daé¢ jak najwiekszy rozw6j i powodzenie pieknemu
Waszemu Stowarzyszeniu, za ktére odtad codziennie sie¢ modle.

Brat mo¢j, X. Augouard, stara sie o ile moznosci da¢ pozna¢ je we
Francyi i Czcigodna Pani moze zawsze zgtasza¢ sie do niego, ilekro¢ be-
dzie potrzebowata jakichkolwiek rycin do swoich tak zajmujacych czaso-
pism.  Skutkiem przesladowania religijnego we Francyi, zbieranie jatmuzn
staje sie tam coraz rzadszem i coraz wieksze przedstawia trudnosci. To tez
dziekuje Opatrznosci Boskiej, ze postawita Panig na mojej drodze i pole-
cam sie znowu Jej szlachetnej wspaniatomysinosci.

Prosze tez poleci¢ mnie taskawej pamieci swoich tak gorliwych po-
mocnikéw, sama za$, Czcigodna Pani Hrabino, chciej przyja¢ wyrazy naj-
gtebszej mej czci i wdziecznoSci. f Prosper Augouard,

Biskup w Wyzszem Kongo francuskiem.

— SHh<ee

Wikaryat apostolski pétnocnego Zanzibaru.
(Ojcowie z Kongregacyi Ducha Swietego).

Mhonda, dnia 24 kwietnia 1903 r.

Najczcigodniejsza Pani Hrabino,

Dzi$ po raz pierwszy pozwalam sobie skresli¢ stow kilka do Pani.
Z Echa z Afryki dowiedziatem sie z wielkg radoscia, ze piekna i wzniosta
Sodalicya $w. Piotra Klawera wielu juz misyom w naglacych potrzebach
pospieszyta z pomocg. Chociaz juz niejednokrotnie dwie spokrewnione ze-
mna zakonnice naktaniaty mie, bym sie zwrécit do Sodalicyi $w. Piotra
Klawera, dotad wszakze nie $miatem tego uczynié, sadzac, ze Czcigodna
Pani juz z wielu innych stron obarczong jest proshami.

Gdybysmy rozporzadzali wiekszg sumg pieniedzy: daleko wiecej,
niz dotad, moglibySmy dokaza¢. Utrzymanie Kkatechistow robi najwieksza
luke w naszym budzecie; dziesieciu ich mieszka w wyznaczonych sobie
powiatach, niektérzy sg juz zonaci, wszyscy za$ umiejg czyta¢ i pisac.



Wielu z nich mieszka w odlegtosci czterech, pieciu, a nawet o$miu mil od
misyi. tatwo mozna zrozumie¢, ze stanowig oni dla nas nader cenng po-
®oc w opowiadaniu Ewangelii murzynom, tern wiecej, ze nas, misyonarzy,
jest tu dwoch zaledwie, musimy za$ zaspokaja¢ duchowne potrzeby okoto
2000 chrzescijan, nie moéwiac o tyluz poganach, ktorych chcielibysmy
takze pozyska¢ dla Boga.

Bardzo bySmy pragneli mianowa¢ wiecej katechistow, lecz utrzymanie
terazniejszych stanowi juz dla nas niematy ktopot, kosztuje bowiem rocznie
okoto 700 marek. Do szkoly naszej uczeszcza do$¢ regularnie przeszio
50 chtopakéw; wielu za$ nie przychodzi pod pozorem, Zze nie majg ani
kawatka jakiejkolwiek tkaniny, aby mogli przyzwoicie sie przyodziac.
Pragnac pociggna¢ ich ku sobie, musimy od czasu do czasu dawa¢ im po
pare tokci jak najtafiszych tkanin, szkota bowiem niezbedng jest dla misyi,
tembardziej, ze muzutmanie rozwijajg coraz gorliwszg propagande za po-
Srednictwem nauczycieli, ktorzy pod wzgledem biegtosci w sztuce czytania
i pisania stojg nie o wiele wyzej od swoich uczniéw.

Trzeciem zadaniem naszej misyi jest wychowywanie biednych, opu-
szczonych dzieci. W Uguru istnieje jeszcze barbarzynski zwyczaj, ze dzieci
watte lub utomne zostaja oddane na taske losu, albo nawet zabijane. Zna-
lezliSmy juz sami 29 nieszczesnych tych istotek i powierzyliSmy je pieczy
chrzescijanskich kobiet. Poniewaz jednak murzyn, choc¢by nawet ochrzczony,
nie czyni nic bezinteresownie, musimy wiec ptaci¢ tym kobietom. Do dzieci
»zle urodzonych" i skutkiem tego skazanych przez rodzicow na $mierc
gtodowa, nalezg tu bliznieta, dzieci nieprawego pochodzenia, takie, ktérych
zabkowanie nieprawidtowo sie odbywa, stowem wszystkie, ktérych najblizsza
rodzina chciataby sie pozbyc.

Niech najczcigodniejsza Pani Hrabina zechce taskawie mi przebaczyc,
ze tak szczerze scharakteryzowatem potozenie naszej misyi. Wszystko, co
Pani uczynita dla misyj i, jak sie spodziewam, przez diugie jeszcze lata
czyni¢ bedzie, zapisze BOg z pewnoscig w ksiedze zywota, bo uczynionem
to zostato dla najbardziej opuszczonego i najbardziej zastugujgcego na litosé
ludu na tej ziemi.

Z najgtebszym szacunkiem i wdziecznoscig pozostaje
oddanym stugg w Panu

Ludwik Walter,
misyonarz z Kongregacyi Ducha Swietego.

Wikaryat apostolski Wschodniego Przylagdka.
(OO0. Jezuici).
Keilands, Bolo.
Drogie i Czcigodne Dobrodziejki,
Przesytam Wam mape misyi w Keilands i jej filij, aby daé¢ poznac

nasze postepy, a zarazem i nasze potrzeby. Keilands lezy nad wielka
rzekg Kei, na samym niemal krancu kolonii Przyladka.



Ferma potaczona z kaplica w misyi 00. Jezuitbw w Keilands-Bolo.



Misya ta zostata wybrang na gtéwne ognisko dziatania ws$réd nader
licznej ludnosci Transkei, czyli Kafreryi wiasciwej. Filia w Saliwie utwo-
rzyta sie w roku 1896 pomimo wielkiego oporu. Z pomocag Boza jednak
zdotaliSmy utrzymac sie szczesSliwie na tym posterunku i uboga pierwotna
chata, do ktérej uczeszczaty dzieci na nauke, ustgpita niebawem miejsca
szkole, potaczonej z kaplicg, ktorej fotografie tu zatgczam. Wprawdzie
gmach materyalny jest bardzo skromny, ale gmach duchowy i stanowigce
go zywe kamienie, ze sie tak wyraze, sg bardzo piekne. ChrzeScijanie
nasi przystepuja kazdego miesigca do Sakramentéw Swietych, niektorzy za$
nawet jeszcze czeSciej. Sami tez prosili, aby mogli codziennie wieczorem
odmawiaC rdzaniec i ci, ktorzy mieszkajg w poblizu misyi, uczeszczajg re-
gularnie na to nabozenstwo. Poczciwi ci ludzie, nawracajac sie¢ na chrze-
$cijanizm, nie zyskali nic zgota pod wzgledem materyalnym, jak przedtem
bowiem, tak i teraz mieszkaja na swojem terytoryum, wolni i niezalezni,
jak ptaki niebieskie. Z przekonania wiec wchodzg dobrowolnie do owczarni
Dobrego Pasterza. Wolno$¢ ta sprawia, ze nawrdcenia sg nietyle liczne,
ile trwate i istotng posiadajgce warto$¢. Wogole za$ nalezy zawsze zwracac
wiekszg uwage na jako$¢, niz na ilos¢. Szkota liczy okoto 60 ucznidw,
stanowigcych rekojmie przysztosci naszej misyi.

O sze$¢ mil od Saliwy lezy Zigunda, druga filia, liczaca trzy lata
istnienia. Zbudowano tam najprzéd chatke, ktéra mogta pomiesci¢ 20 dzieci,
nastepnie, gdy s$rodki na to pozwolity, powiekszono jg o tyle, aby 60 dzieci
pomiesci¢ sie tam mogto, a chociaz powinnaby ona juz oddawna zosta¢
zastgpiong przez murowang szkote, potaczong z kaplica, ale, niestety, po-
trzebne na to fundusze bardzo powoli naptywajg. Zigunda jest nader pie-
knem ogniskiem misyjnej dziatalnosci, na przestrzeni za$ czterech mil mie-
szka w tej okolicy okoto 3.500 krajowcoéw. Nieprzychylne ku nam uspo-
sobienie ludnosci do gtebi poganskiej i pogragzonej w zgubnym natogu
pijanstwa, zmniejsza sie stopniowo, dzieki rozmaitym ustugom, jakie jej
oddajemy. Nadto protestanci starali sie rowniez sparalizowa¢ nasze usito-
wania, zaktadajac w poblizu szkote, aby nas zmusi¢ do odwrotu. Bogu
dzieki jednak, utrzymali$my sie na naszym posterunku, oni za$§ swoj opuscili
i szkota ich zostata zamknieta. O, gdybySmy mogli tu mie¢ takze szkote
Siostr Dominikanek, podobnie, jak w Keilands! Dzielne te zakonnice
z Augshurga pracujg z takiem poswieceniem! Miejmy nadzieje, ze Bdg
raczy nam dopomddz do urzeczywistnienia tego zamiaru, ktory przyczynitby
sie tak bardzo do Jego chwaty. Ze wzgledu na ludno$¢, klimat, wode,
jest to najlepsze pole dziatalnosci w catej misyi zambeskiej. Tymczasem
trzeba uzywa¢ rozmaitych $rodkéw, aby zjedna¢ sobie murzynéw. Obecnie
zamierzam utworzy¢ orkiestre, grajagcg na miedzianych narzedziach mu-
zycznych i sadze, ze wywota ona ogromng sensacye, bo murzyni sg bar-

dzo dziecinni i lubig niezmiernie wrzawe. Nie watpie, ze orkiestra ta
podwoi ilo$¢ naszych uczniéw, ktdrych mamy obecnie 55.
Trzecia nasza filia lezy w odlegtosci trzech mil i posiada tylko wy-

najetg, bardzo nedzng chatke. Z tego tez powodu w niedziele nie mo-
zemy tam odprawiaé nabozenstwa. Skoro tylko zdobedziemy odpowiednig
kwote, zbudujemy tam obszerng kaplice i szkote, bo miejscowos¢ ta jest



bardzo zaludniong. Niebawem pragniemy takze zatozy¢ nowa filie w pe-
wnym zakatku, w Kktorym wielu liczymy przyjaciot. Wszedzie grunt na
budowe otrzymujemy od rzadu; niestety, niezbedne na nig pienigdze nie
ptyng tak predko, jakby$Smy pragneli. Afryka potudniowa jest bardzo roz-
legta, lecz prawie zupetnie protestanckg. Niczego* wiec nie mozemy spo-
dziewac¢ sie od biatych, gardzacych murzynami. SzczeSciem jednak nie
braknie jeszcze w Europie chrzescijan, ktérzy to dobrze rozumieja, ze Pan
nasz Jezus Chrystus zostat zestanym na ziemie, aby opowiada¢ Ewangelie
ubogim, i ze ci, ktérzy wspieraja misyonarzy, petnig jakby dalej wznioste
Jego postannictwo pomiedzy wydziedziczonymi.

Dzieki za dary, otrzymane od Was, Czcigodne Dobrodziejki, za po-
Srednictwem Ojca Hornig i rozdane niezwlocznie pomiedzy ubogie filie.
Zwtaszcza sukienki dziecinne bardzo sie tam przydadza.

Zbytecznem bytoby méwié¢, ze gdyby dobry Bog natchngt Was znowu
mys$la przystania odziezy lub tkanin dla biednych misyonarzy, to bysmy
bardzo byli wdzieczni.

Oby Pan raczyt wynagrodzi¢ Was stokrotnie za wszystko, co do-
brego czynicie dla naszej misyi. Badzcie pewne, Czcigodne Dobrodziejki,
ze modle sie za Was gorgco podczas kazdej Mszy Sw.

Chciejcie tez przyja¢ wyrazy najgtebszej mej wdziecznosci

oddany w Panu Ambrozy Cecisset T. J.

Drobne wiadomos$ci misyjne.

Zambeza. O. Vollers T. J. z Boromy, wyraza goragcemi stowatni swag rado$¢
z powodu otrzymanej od nas przesytki, a zarazem maluje nam gorliwos¢ i dobre
checi swoich neofitéw, ktorzy z wielkg poboznoscig przystapili do wielkanocnej
spowiedzi i Komunii $w. ,Pragnagc wynagrodzi¢ dobre ich checi — pisze on —
kazaliSmy zabi¢ o$Sm wieprzy i rozdzielilismy je pomiedzy neofitow. Nadto kazdy
z nich po sumie w pierwsze $wieto Wielkiejnocy otrzymat szklaneczke nektaru,
to jest przezemnie, wynalezionego trunku, wyrabianego z wody, po#aczoneg'] Z Wi-
nem i syropem. Smialo moge was zapewni¢, ze poczciwi nasi murzyni zachwycali
sie tym trunkiem. Z trwoga, niestety, spogladamy w przysztos¢, gdyz kleska gto-
dowa ze wszystkiemi swemi okropnosciami grozi catej tej krainie. Oddawna nie
mamy juz deszczu i nie mozemy zadnego z zasiewOow naszych spodziewac sie
plonu. ~ Codziennie musimy zywiC okoto 400 ludzi i zapasy nasze wystarczg do
pazdziernika, ale zniwa dopiero w marcu sie rozpoczna. Naturalnie wiec bedziemy
musieli ostatnim groszem dzieli¢ sie z biednymi krajowcami."”

Ztote Wybrzeze. Wiel. O. Thuet przesyta nam z Cape - Coast - Castle nader
smutne wiadomosci: ,,Przed miesigcem — pisze on — powotat Pan Bog do siebie
O. Barsa, azeby mu meczenskiej udzieli¢ korony. Ubiegtej niedzieli jedna z na-
szych Siostr znalazta si? nagle w niebezpieczenstwie $mierci, ktorej jednak szcze-
$liwie zdotata unikngé/ Wiel. O. Peter, ktory w roku zesztym przybyt ze mna
do Afryki, chorowat juz dwa razy na czarng febre, w szpitalu za$ kazdego nie-
mal tygodnia z_olarzag?i sie zatrwazajace wypadki" zottej febry. Trzeba sie \_Nlic
modli¢ 1 wy takze modicie sie za nas." Nastepnie dziekuje za otrzymany zasitek,
lecz c6z znaczy skromna kwota 100 marek wobec nieopisanej nedzy, panujgcej

w Kwittahu, Cape-Coast i innych miejscowosciach na Wybrzezu Z?otem!



KRONIKA SODALIGYI Sw. PIOTRA KLAWERA.

(Z dziennika Generalnej Kierowniczki).

Rzym. Dnia 22 grudnia. ChciatySmy, jak zwykle, zlozy¢ Swiateczng wi-
zyte naszemu_Opiekunowi, Jego Em. Kard. Cassetta, ale, ku wielkiemu na-
szemu zmartwieniu, dowiedziatySmy sie ojego chorobie. — Dzisiaj nareszcie przy-
niesli Salezyanie oddawna z upragnieniem oczekiwany nowy otarz wraz z taber-
nakulum. Jest on utrzymany w rzymskim stylu i pomalowany na biato, na drzwiach
za$ domku Bozego wyrzezbione sg inicyaty Najstodszego Imienia Jezus. Z umie-
szczeniem tam iednak Przenajswietszego Sakramentu zaczekamy do $wietej nocy
Bozego Narodzenia.

Dnia 24 grudnia. Wigilia Bozego Narodzenia. Dzi$ pracowatySmy gor-
liwie nad urzadzeniem i przyozdobieniem kaplicy. Z sercem, petnem oczekiwania
wygladamy Mszy $w. Pasterskieg’\, ktora rzymska naszg siedzibe zamieni nakoniec
w ziemskie Betleem — ,Dom chleba" drugie Betleem w Sodalicyi.

Dnia 24 grudnia. Uroczystos¢ Bozego Narodzenia. P_rzP/ nowym ottarzu,
oblanym potokiem rzesistego Swiatta, domowy nasz kapelan, Wielebny O. Bricet
2 Lyonskiego Misyjnego Zgromadzenia, odprawit Msze $w. Pasterskg. Nad taber-
nakulum, u stép krucyfiksu, stosownie do zwyczaju przngtego w Rzymie, stoi
przesliczna statuetka Dziecigtka Jezus (ze spuscizny po Kard. Leddchowskim),
wyciggajac do nas raczki, jak gdyby mowito: ,Pojdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy
pracujecie i obcigzeni jestescie, a Ja was ochtodze." Nader uroczysty, a zarazem
niezmiernie mity nastr6j panowat w cichej naszej kaplicy, zwlaszcza podczas
Podniesienia, gdy ukochany Zbawiciel zstapit na ottarz, aby go juz nie opusci¢
i u nas pozostac. ngdY jeszcze wzniosta uroczystos¢ Bozego Narodzenia i swieta
noc wigilijna nie wydata nam sie tak piekng i tak obfitujacg w taski, jak tym
razem. 0 siédmej i o wpot do osmej godzinie rano miatysmy jeszcze dwie Msze
Swiete w naszej kaplicy. Dzien caty uptynat wsréd cichej, Swietej radosci.

Po potudniu nawiedzitysmy bazylike Santa Maria Maggiore., Kosciét ten,
oswiecony jakby morzem S$wiatta, wydat sie nam rajem. Deseczki Ztobka, zupel-
nie czarne i chropowate, lezaty w przeslicznej krysztatowej urnie, ktéra dzisiaj
wystawiong byta dla uczczenia przez wiernych na tak zwanym Altare papale.

Dnia 27 grudnia. Stacya w kosciele Lateranenskim, gdzie dla uczczenia
przez wiernych wystawionym jest stot, uzyty do ostatniej Wieczerzy. — W stanie
zdrowia naszego Protektora, Kard. Cassetta, nie nastgpito jeszcze, niestety,
zadne polepszenie.

Dnia 30 grudnia. Sroda. Rozmaite ,interesa zawiodty dzi$ piszaca te stowa
do Watykanu, do tajnego kapelana Jego Swigtobliwosci, Monsignora Bressan.
Jakze wielka byta moja rados¢, gdy wszediszy na nieskonczenie wysokie schody
w lewym kacie Cortile damaso 1 przebywszy dwa skrzydta loggi, wesztam do
przedpokoju, ~zapetnionego przez przyboczng straz szwajcarska, a nastepnie do
przedniej sali, wiodacej wprost do apartamentow Jego Swigtobliwosci. Znowu wiec
znalaztam sie tak blizko Ojca Swietego! Kiedym tam oczekiwata, z apartamentow
Ojca Sw. wyszedt z tekg pod pachg sekretarz stanu, Kardynat Merry de Val
Poznatam natychmiast te szlachetng twarz o arystokratycznych rysach, ktora tylko
schudta nieco. Wszyscy'wstali i ztozyli ukton, peten uszanowania. Nie ogladajac
sie wcale, chociaz takze sie ktaniajgc, z gtowa nizko naprzéd pochylong, ksigze
Kosciota szybkim krokiem przeszedt przez sale. Wkrdtce potem w sasiedniej sali,
tej samej, gdzieSmy niedawno temu oczekiwaty na audﬁencye, zostatam przyj%tq
przez Monsignora Bressan, matego, wattego staruszka o siwych wiosach i ta-
g(idr)ej,_ (Ijobrotliwej twarzy, bedacej jakby wiernem zwierciadtem charakteru swego
wiasciciela.



Dnia 1 stycznia. Pigtek. Rok nowy rozpoczynamy tym razem pod opiekg
Najswietszego Boskiego Serca Jezusa. ObySmy wiec w tym roku mogly chocC
troche przyczyni¢ sig¢ do tego, azeby to Boskie Serce panowato i rzadzito w ser-
cach jak najwiekszej ilosci murzynow, skoro tyle serc w starym Swiecie dla Niego
sie zamyka!  Zamierzonemu nawiedzeniu kosciota Al Gesu, staneta na przeszko-
dzie niespodziewana stota. ff

Dnia 6 stycznia. Uroczystos¢, SS. Trzech Kréli. | dzi$ takze z powodu
restaurowania kosciota 8. Andrea della Valle, ustanowiony przez btog. Pallotiego
obchdd oktawy uroczystosci SS. Trzech Kréli odbywa sie w kosciele 8. Silrestro
in Capite. Cykl uroczystosciowych kazan rozpoczat X. pratat Lohninger, rektor
kolegium delTAnima. TreScig jego kazania byta: mito$¢ ku Jezusowi i objawy
tej mitosci. W sposob bardzo zreczny potgczyt czcigodny moéwca powyzszy temat
z gorgcem poleceniem naszej Sodalicyi. ,,Nie mitosci, polegajace] wykacznie na
wyrazaniu uczué, oczekuje od nas Zbawiciel — rzekt miedzy innerni — ale mitosci
czynnej, gotowej do ofiar i poswigcen! Ta czynna mitos¢ powinna nas sktania¢
do zapewnienia 1 innym tego szczescia, jakiem jest poznanie i ukochanie Jezusa.
Kiedy rzucimy okiem dokota siebie i ujrzymy wszystkich heretykéw i niedowiar-
kow, jak réwniez niezliczonych pogan, do ktérych nie dotart jeszcze ze ztdbka
ten promien mitosci Bozej, czyz nie obudzi sie w nas che¢ pospleszenia z pomoca.
Wyborna za$ do tego nastrecza sie sposobnosc. Potrzebujemy tylko wzig¢ udziat
w dziatalno$ci_jednego ze Stowarzyszen, ktore postawity sobie za cel nawracanie
heretykow i niewiernych. Chciatbym tu zwrociC szczegolng uwage na Sodalicye
Sw. Piotra Klawera, ktéra w tak zupetnie nowoiytnh/ sposob stara sie zjednac
wspotczucie dla misyg']. Za pomocg tez najrozmaitszych Srodkow usituje ona zbli-
zyC sig do wszystkich i zagrzaC ich do tej czynnej mitosci. Sama tylko modlitwa
w tym celu nie wystarcza. Poniewaz sktadamy sie z ciata i duszy, musimy wiec
takze troszczyC sie o zaspokojenie materyalnych potrzeb. Wspierajmy wiec to
Stowarzyszenie, ktére z takiem zaparciem sie siebie pracuje dla zbawienia' dusz
ludzkich, wspierajmy za$ nietylko modlitwa, ale dostarczmy mu takze, szczegélnie
wldniu dzisiejszym, Srodkéw do rozwiniecia jak najbardziej swojej dziatalnosci.
Samo Dziecigtko Jezus w osobie misyonarzy wycigga do nas btagalnie swe rgczki,
nie odprawiajmy wiec Go z niczem, bo to sg te same raczki, ktore nas kiedy$
wprowadzg do nieba. Kiedy teraz spetnimy niemg, lecz wymowng ich prosbe,
to bedziemy mogli sie spodziewac, ze one zaprowadzg nas kiedys do celu naszego
zycia, to jest do szcze$liwej wiecznosci.”

Dnia 8 stycznia. Pigtek. Za posrednictwem okoélnika Kardynata-Wikarego
we wszystkich parafialnych kosciotach Rzymu, zarzadzone zostato dnia 8 kazdego
miesigca uroczyste nabozenstwo na czes¢ Niepokalanego Poczecia Najswietszej
Maryi Panny. "Nabozenstwo to ma sie sktada¢ z cichycli i $piewanych Mszy $w.
na cze$¢ Niepokalanej, odmawiania do Maryi Niepokalanej modlitwy utozonej przez
Ojca $w. i litanii loretanskiej, a wreszcie z blogostawiefAstwa Przenaswietszym
Sakramentem. W takim samym okdlniku wezwano réwniez i zachecono Zgroma-
dzenia zakonne do tego nabozenstwa. Nie kazatySmy sobie naturalnie dwa razy
tego powtarzaé¢, a kapelan nasz, 0. Brie et, zastosowt sie jak najchetniej do
naszego zyczenia. W tym celu zdobylySmy tez szybko wszystko, czego byto
potrzeba, skromng kape, kadzielnice i t. p. i wdniu dzisiejszym, po Mszy Swigtej,
obchodzitySmy Objawienie Pana, to jest, ze Zbawiciel po raz pierwszy w domowei
naszej kaplicy ukazat sie w monstrancyi. Tam Pan nieba i ziemi pobtogostawi
malutkg naszg trzédke, a zarazem — o cosmy goraco Go btagaty, i c;ilg ducho-
wng na'sza rodzing, naszych dobroczyncéw i przyjaciot. y y
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Pizez p. Bankowskiego: p. Benedykt Muzyta zebrat od Braci rozancowych na 1
Msze sw. pro omnib. defctis 1 rb.; przez X. Jozefa Kruszynskiego: 1 Msza $w.
ad intent. dantis 1 rb.,, 1 Msza $w. pro*defcta 1 rb., 1 Msza $w. pro defcta 1 rb.,
t Msza $w. pro plurib. defctis 1 rb., 1 Msza $w. pro defcto 1 rb.; p. Aleksandra
Czechowicz 2 Msze $w. pro plurib. deftis 4 kor.; N. N. na 250 Mszy $w. pro omnib.
defctis, i 70 Mszysw. ad int. dantis 691 mk. 15 fen.; X. Straszynski na 50 Mszy
pytanych, na nastepujace intencye: 3 Msze Sw. pro defctis 3 rb., 2 Msze Sw. pro
defcta 2 rb., 1 Msza sw. pro def. parent 1 rb., 1 Msza pro defctis 1 rb, 1 Msza
Pro plurib. defctis 1 rb., 2 Msze pro tota fam. 2 rb., 6 Mszy ad intentionem 6 rb.,
1 Msza ad inten. danfis 1 rb., 1 Msza ad intentionem 1 rb., 1 Msza ad intentionem
\ rb.,, 1 Msza ad intentionem 1 rb., 30 Mszy dantis 30 rh.; X. Straszynski 22 Mszy
opiewanych, na nastepujace intencye: 1 Msza pro defcta 1 rb. 20 kop., 1 Msza
Pro defcta 1 rb. 20 kop., 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 20 k., 1 Msza pro plurib.
defctis 1 rb. 20 kop, 1 Msza pro plurib. defctis 1rb. 20 koR/.I, 1 Msza defunctorum
1rb. 20 kop., 1 Msza pro tota fam. def. 1 rb. 20 kop., 1 Msza pro plurib. defctis
1rbh. 20 kop., 1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 20 kop., 1 Msza pro def. parentibus
1rb. 20 kop., 1 Msza pro defcto 1rb. 20 kop., 1 Msza pro defcta 1 rb. 20 kop.,
1 Msza pro plurib. defctis 1 rb. 20 kop., 1 Mszapro plurib. defctis 1 rb. 20 kop.,
1 Msza pro defcto 1 rb. 20 kop., 1Msza pro_plurib. defctis 1 rb. 20 kop., 1Msza
pro det. parentum 1 rb. 20 kop., 1Msza ad int. conjugum 1 rb. 20 kop., 1Msza
ad intentionem 1 rb. 20 kop., 1 Msza ad intentionem 1 rb. 20 kop., 1 Msza pro
plurib. defctis 1 rb. 20 kop.. 1 Msza pro omnib. defctis 1 rb. 20 kop.; X. Stra-
szynski na 23 Mszy czytanych, na nastepujagceintencye: 2 Msze  adint. dantis
1rb., 1 Msza pro defcto 50 kop., 1 Msza pro defctis 50 kop., 1 Mszaprodefctc
00 kop., 3 Msze ad intentionem 1 rb. 50 kop., 13 Msz #)ro def. sacerdotibus 6 rb.
50 kop., 1 Msza ad inten. dantis 50 kop., 1 Msza pro defctis 50 kop.; przez p. Ro-
gowskiego: p. Jan tukaszewicz 1 Msza pro defcta 1 rb.; przez p. Jana Kostke:
p. Rozalia Wyszkon 1Msza ad intentionem 2 mk., 1 Msza pro omnib. defctis 2 mk.;
przez p. Reniger: p. Skuratowicz 1 Msza pro defcto 1 50 kop.; przez p. Laski:
p. Antonina Tomczak 2 Msze pro omnib. defctis 2 rb.; p. Marya Laski 2 Msze pro
omnib. defctis 2 rb.; X. Sobolewski: 14 Mszy pro animabus 14 rb, 3 Msze ad int.
d. 3 rb; pani Michalczyk: 1 Msza pro omnib. defctis 2 kor., 1 Msza pro plurib.
defctis 2 kor.; przez p. A. Schipetzki: od J. Post 1 Msza Fro plurib. defctis 2 mk.;
p. Jakob Jurasz 1 Msza ad intentionem 2 kor.; przez p. Klamrowska: N. N. 1 Msza
ud intentionem 3 mk., 1 Msza pro plurib. defctis 3 mk.; P Antoni Stepinski 1 Msza
ad intentionem 3 rb.; p. Jozefa Pyrska 4 Msze pro plurib. defctis 4 rb.,, 1 Msza
pr defcta 1 rb.: przez p. Pyrska: p. Leontyna Szuszkiewicz 2 Msze pro omnib
defctis 2 rb.; przez p. Franciszke Staier: 5 Mszy pro plurib. defctis 10 mk., 5 Mszy
ud intentionem 10 mk., 1 Msza ab intentionem 3 mk., 1 Msza ad intentionem 2 mk.,
1 Msza ad intentionem 2 mk.; przez p. Antoninge Hotownia: 63 Mszy pro omnib.
defctis 63 rb., 1 Msza pro defcta 1 rb.

Ola dotknietych gtodem: przez p. Buthak: p. Olgierd Buthak  Irb.,p. Zdanc-
wiczowa 1 rb., p. Carenko 1 rb. p. Wiktorya Niestuchowska 50 kop.

Na wykup i ochrzczenie dzieci i niewolnikéw: p. Czasznicka ze skarbonki 53 kop.;
p. Julia Doliiska 1rb.; przez p. Rogowskiego: p. Marya Kpndzicz 20 kop., p. An-
tonina Bojdowicz 10 kop., p. Bojdowicz 10 kop.; p. Piotr Rogowski 60 k.; przez
P- Rozalie Reinbold: p. Anna Kuczinska 1 mk., g Anna Szota 70 fen., }1 Reszko-
wa 50 fen., p. Zawodziriska 50 fen., p. Cheta 50 fen., N. N. 10 fen.; p. Saturnin
Baginski 1 rb.; pani Franciszka Staier 12 mk.; przez p. Doliiskg na ochrzczenie
Prospera 10 rb ; przez p. W. Ostaszewska: p. K. Adamska na ochrzczenie Karola
1J0zefa — Adamskich 20 rb.; przez p. Klamrowska: N. N. na ochrzczenie Aloi-
*ego 21 rb.

Na utrzymanie katechistow: X. Frackiewicz 50 rb.; przez p. Dolinska: 40 rb.,
na gospodarskie sprzety katechisty 16 rb.

Na chleb $w. Antoniego: N. N. 2 kor.; X. Szymon Ruszynski dla Dziecigtka
Jezus 50 rb ; przez p. Adele Aleksandrowicz: p. Adelajda lhnatowicz 50 kop.;
p. Madejewska 2 kor.; p. Czasznicka ze skarbonki 1 rb. 36 kop.; przez p. Cza-
sznicka: p. M Rentéwna 50 kop.; przez p. Bankowskiego: p. Bened?/kt Muzyta od
réinzch 0s6b zebrany 1 rb.; przez p. Mrahacz: od réznych czytelnikéw ,Echa"
6 mk.; p. Reniger 50 kop.; p. Jozef Ziob 2 mk.; X. Sobolewski 3 rb. 70 kop.:
P- Franciszka Staier 22 mk.



Grosz $w. Piotra Klawera dla Afryki: przez p. Adele Aleksandrowicz: od roz-
nycq zbieraczy i uczestnikow 16 rb.; p. Jan Gren od roznych os6b 1 kor. 68 h.;
p. Julia Dolinska 1 rb.; Jedrzej Garczynski od réznych osob 4 kor. 69 hal.

Liga dzieci dla Afryki: przez p. Cznsanickg od réznych oséb 3 rb. 47 kop.

Dla 00. Jezuitow na Madagaskarze: dla 0. Beyzyma: przz p. Adale Aleksan-
drowicz: p. Emilia Baranowska 50 kop.; przez p. Czasznickg: p. M.'Rentéwna
_rb., ze skarbonki 20 kop.; p. Czasznicka 30 kop.; przez panig Buthak: Jozik
Cwirko 50 kop., p. Fabianna Drozdowiczowa 10 rb., p. Emilia Borysewiczowa 1 rb.,
p. Aniela tucewicz 2 rb., p. Anna Droczynska 20 kop.; przez p. Schipetzki: ro-
dzina Dudek 4 mk., p. Franc. Schlachcic 5 mk., p. Franc. Lorek 1 ink., p. Piotr
Schymeryk 1 mk.; przez p. Rozalie Reinbold: p. Felicya Niklas 1 mk., p. Mej-
nowa 60 fen, p. Rosfeldka 20 fen., p. Kuczinska 30 fen., p. Anna Szota 70 fen.,
B. Jan Si/ntek 1 mk., p. Zawatzka 50 fen.; przez p. Klamrowska: p. Paulina Gra-
owska 1 mk. 40 fen.; przez p. Antoning Hotownia 8 rb.

Ola Lyoriskiego Towarzystwa_misyjne?o: na_przytulisko dla biednych starych Ibusa
nad Gornym Nigrem: z Zaktadu nieuleczalnych im. Bilinskich we Lwowie 1 kor.

Dla 00. Trapistow: przez p. Ksawerego Huczko: p. Karol Piwoni 30 kop.,
p. Jan Broniewicz 30 kop., p. Jan Sarafinowicz 1 rb., p. Antoni Koztowski 1 rb.,
p. Maryanna z Bolickich Koztowska 1 rb.. p. Feliks Czackowski z rodzing 2 rb.,
p. Jozef Szydtowski 60 kop., p. Julia Hibowska 1 rb., p. Stanistaw Czackowski
1 rb., p. Jozef Cybulski 50 koE, p Rozalia Mackiewicz 1 rb., ﬁ Wiadystaw Za-
chorski 1rb., p. Zofia Zachorska 1rb., p. Feliks 40 kop., p. Michat Lisowski 1 rb.,
Rozalia, Piotr, Apolonia 1 rb., p. Kacper Leszczynski 50 kop., p. Dominik Bojar-
ski 50 kop., p. Jozef Dryzatowski 1 rb., é) Anastazya Zynolia 50 kop., p. Justjma
Czeczok 1rb., p. Agnieszka Chibowska 50 kop , p. P. Huczko z rodzing 1rb. 90 k.

Na Sodalicye $w. Piotra Klawera: przez p. Staier: p. Ludwik Labus 2 mk.

Ogo6lnasuma datkéw nadestanych z Austryi............. I kor. 30.97,
” ” . ,» Z Krolestwai Rosyi. . rb.  774*70,
” » ,, » ZNiemiec. ... mk. 821 95.

Nadestane przedmioty:

~ Przez P Jana Orchowskiego z OSwiecimia: X. Szymon Wotosiewicz (prze-
waznie od mitodziezy nalezacej do zywego Ro6zarica): 25-kilowy worek z ubrania-
mi dla murzynéw; N. N. z Warszaw%/_: dwie sztuczki koronki szydetkowej i dwie
sztuczki wstawki szydetkowej do bielizny koscielnej; p. Antonina Stawinska:
5 obrazkéw oprawnych, pudetko mniejszych obrazkow i rozance, krucyfiks piekny
czarny zelazny; przez panig Stankowicz: p. Aniela Gojrzewska: dwie suknie uzy-
wane; przez p. Stankowicz: p. Eleonora Olszewska: sztuczke materyi wetnianej
i kolorowg firanke; p. Giaro: koperte z obrazkami etc.; przez SS. Urszulanki kra-
kowskie: pani K.z Lublina: 3 szlaki'do bielizny koscielnej, obrus na ottarz, dwie
bursy, humerat, wielka iloS¢ rézancow, masse sukienek 1 fartuszkéw dla dzieci
murzynskich, kawatek jedwabnej materyi, duzo wstazek, wielka ilos¢ marek zu-
zytych i obrazkéw, medaliki, spinki, drobiazgi etc.; hr. Karolina Ostrowska i hr.
Helena Morstin: dawne roczniki ,Echa z AfrykiMod 1894 do 1903 roku (niekom-
pletne); p. M Wasilewska: duzg koperte z zuzytemi markami; p. Jadwiga S.:
9.000 zuzytych marek pocztowycti; N. N.’z Michatowic: koszule i marki zuzyte;
p. Apolinary Skrzypiciel: duze pudto marek zuzytych; przez panig K. z Lublina:
pudetko z markami zuzytemi, obrazek s$w. Stanistawa Kostki i 4 otdwki: p. K.
Stenoli: duzy pakunek starych kwiatéw, zuzytych marek pocztowych etc.: Siostry
Felicyanki z lwonicza: duzg ilos¢ illustrowanych Kkart pqcztowzph_zuzytych;_ przez
panig Laski: od pani Antoniny Tomczak: 24 reczniczki na Kielich |Euryf|karze)
I 24 reczniczki do rgk (lavabo);, pani Michalczyk: sporg ilos¢ marek zuzytych,
rézance' medaliki, krzyzyki.

Poleca sie modlitwom:

Intencye wszystkich cztonkéw, zelatoréw i dobroczyncéw Misyj i Sodalicyi
Sw. Piotra Klawera, rowniez zelatorow i prenumeratoréw ,Echa.“ Szczegodlne
intencye: X. S R. poleca swoje, Earafian, krewnych i dobrodziejéw intencye;
p. A. I.:"0 zdrowie; p. J. D.: dusze Salomei; p. K.z Lublina: uproszenie szcze-
Sliwej Smierci dla chorej matki staruszki 91 lat liczacej; B. R. prosi $w. Anto-
niego o oddanie naleznego dtugu; p. A. S. prosi o modlitwy za bardzo chorg zone
Klementyne.

Wszystkie intencye $w. Antoniemu polecone.



